
Глава 472. Сила пути порабощения!

«Что?» - водяной демон Хао Цзи Лю был в ярости.

С тех пор как он начал путешествовать по миру, никто не осмеливался делать о нем такие
замечания или выказывать такое презрение.

«Волчий король, ты слишком самонадеян! Сегодня я заставлю тебя заплатить за это!» -
водяной демон Хао Цзи Лю яростно взревел и толкнул вперед ладонями.

Водопад Гу четвертого ранга!

Его первобытная сущность безумно хлынула в Гу, наполняя воздух водяным паром, а затем с
грохотом ниоткуда появилась огромная струя воды.

Поток воды был несравненно быстр, как водопад, обрушивающийся с большой высоты.

Легкий серебристый быстрый поток принес с собой сильную холодную мощь и яростно ударил
по группе волков.

В одно мгновение более тысяч волков погибли или были ранены. Быстрый поток растекался
далеко, полностью очищая территорию вокруг Хао Цзи Лю.

В то же время мастера Гу племени Ян совместно активировали червя Гу.

Это был ветровой барьер пятого ранга Гу; и когда он был активирован, он образовал огромный
ветер. Ветер был шелковистым и принес с собой несколько зеленых нитей, окружив всех.

Нападение группы волков было блокировано бесформенным ветром. Дикие Гу на многих
волчьих королях атаковали ветровой барьер, но это было подобно камню, падающему в море,
когда атаки исчезли без следа.

«Как это может быть?» - на озере Полумесяца Ян Цуй Эр, которая была взята в заложники,
смотрела на интенсивную битву на озере с ошеломленным взглядом.

Она никогда не ожидала, что ситуация будет развиваться таким образом. Она, которая раньше
была главной причиной драки, теперь стала зрителем.

Горбатые волки отступили, отодвинувшись от Фан Юаня и водного демона Хао Цзи Лю.

«Идиоты», - Фан Юань усмехнулся, глядя на водяного демона Хао Цзи Лю, приближающегося к
ним, и людей из племени Ян, которые были в оборонительном строю.

Водный демон Хао Цзи Лю и вождь племени Ян были мастерами Гу четвертого ранга. Кроме
того, были и высшие чины племени Ян; дюжина или около того мастеров Гу третьего ранга, их
сила могла быть названа поистине грозной.

Однако сила мастера Гу пути порабощения заключалась в способности сражаться с армией в
одиночку!

В то время Чан Шань Инь возглавлял свою группу волков и сражался с экспертами высших
сфер, не только убивая мастера пятого ранга Гу Ха Ту Гу, но даже уничтожая группу
доблестных генералов Ха Ту Гу.



Как?

Потому что он был мастером пути порабощения Гу.

В настоящее время группа волков во главе с Фан Юанем уже приняла форму, чтобы
сформировать приличный размер. Масштаб волчьей группы достиг тридцати тысяч и выше; в
ней было не только сто волчьих королей и несколько тысяч волчьих королей, но также было
множество ночных волков-королей и молодой мутировавший зверь – белоглазый волк.

Эта шкала, возможно, не была и вполовину меньше волчьей группы Чан Шань Иня в его
пиковый период, но этого было уже достаточно, чтобы уничтожить два-три племени Гэ!

А сейчас Фан Юань имел дело всего лишь с двадцатью или около того мастерами Гу, это было
все равно что убить цыпленка бычьим тесаком.

И действительно, через некоторое время водяной демон Хао Цзи Лю начал задыхаться, и его
инерция постепенно прекратилась.

Он чувствовал себя измученным!

«Черт побери! Такие беспокойные навыки манипулирования волками, есть только несколько
сотен волчьих королей и тысяч волчьих королей...» - взгляд водяного демона Хао Цзи Лю на
Фан Юаня уже изменился.

Не то чтобы он не сражался с мастерами пути порабощения Гу, но как могли те мастера пути
порабощения Гу, с которыми он сражался раньше, сравниться с Фан Юанем?

«Это навыки манипуляции волчьего короля... находясь в нем, как при падении в глубокое
болото, вы погружаетесь все глубже и глубже!» - сердце водяного демона Хао Цзи Лю
похолодело, когда он продолжал отражать нападение волчьей группы.

Он немного сосредоточился, чтобы заглянуть в отверстие, и проворчал.

Этот интенсивный заряд и активация многих мощных способностей, чтобы расчистить путь,
заставили его первобытную сущность интенсивно расходоваться, теперь осталось меньше
половины его полной первобытной сущности.

Как только первобытная сущность была на грани истощения, боевая мощь мастера Гу начинала
стремительно падать в бездну.

У Хао Цзи Лю не было выбора, кроме как проявлять сдержанность, когда он считал, что это
будет долгая битва. Таким образом, его инерция полностью исчезла, и он был твердо окружен
группой волков.

«Водный демон Хао Цзи Лю, мастер четвертого ранга Гу, который использует червей Гу
водного пути, имеет большое преступление и является экспертом в борьбе с одним против
многих. Он бродил по всем северным равнинам с ранних лет и совершил много преступлений,
получив плохую репутацию... после захвата Ян Цуй Эр и успешного вымогательства денег у
племени Ян он принял участие в собрании героев, предложив Ян Цуй Эр Хэй Лу Лану. Хэй Лу
Лан был весел и дал ему большой статус. Войдя в благословенную землю Ван Тин и получив
большие заслуги, Хао Цзи Лю стал генералом номер три Хэй Лу Лана»

Фан Юань воспроизвел соответствующие воспоминания, его взгляд слабо мерцал.



В своей прошлой жизни этот Хао Цзи Лю также смог сделать себе имя, и после активной
жизни в течение восьмидесяти девяти лет он был убит Чан Шань Инем.

«Большое оскорбление обычно означает огромное потребление первобытной сущности. Хао
Цзи Лю больше не о чем беспокоиться, и прямо сейчас он должен тайно искать путь к бегству
для себя. Он хорошо спасается в воде, и сегодня его будет нелегко заставить остаться. В конце
концов, со мной не так уж много водяных волков. Но моя главная цель – не он, а мастера Гу
племени Ян»

Фан Юань перевел взгляд на племя Ян.

Мастера Гу племени Ян были экспертами в области обороны и славились этим на северных
равнинах. Эти мастера Гу, несомненно, защищались очень хорошо, их пятый ранг ветрового
барьера Гу был просто как панцирь черепахи, надежно защищая всех внутри него.

«Хм, это племя Ян действительно наивно, у них все еще есть намерение защитить свою
энергию и наблюдать со стороны, когда они в ловушке. Неудивительно, что история говорит,
что Ян Тянь Цзи был чрезвычайно консервативен, ему не хватало инициативы. Даже если они
хотят оттянуть время, это именно то, чего я хочу», - Фан Юань усмехнулся про себя и
намеренно замедлил нападение волчьей группы.

Со временем Хао Цзи Лю и первобытная сущность племени Ян также истощались.

Внезапно из леса появилась большая группа теней.

«Господин Чан Шань Инь, мы прибыли!» - нынешний вождь племени Гэ, Гэ Гуан, прибыл с
мастерами Гу племени Гэ.

«Вы пришли довольно быстро», - Фан Юань равнодушно взглянул на него с глубоким смыслом.

Гэ Гуан, казалось, был пронзен глубоким светом в глазах Фан Юаня, и он бессознательно
опустил голову и подумал с почтением: «Это истинная героическая природа волчьего короля, я
не думал, что увижу ее сегодня!».

«Да, получив письмо от господина, мы сразу же поспешили к нему. Люди должны отплатить за
милости; господин, ты помогал нашему племени Гэ снова и снова, ненависть господина – это
ненависть и нашего племени Гэ», - Гэ Гуан сразу же ответил.

Это было бы не хорошо для Фан Юаня, чтобы сделать шаг в лагере племени Гэ, таким образом,
он согласился на предложение племени Ян. Собрав всех волков, он использовал червя Гу,
чтобы отправить письмо, когда они были на полпути к озеру.

Когда Гэ Гуан получил письмо и прочитал его, его лицо немедленно выразили шок и ужас.

«Господин Чан Шань Инь хочет напасть на все племя Ян?» - он не мог не закричать на месте.

Успокоив свои эмоции, он продолжил читать и понял причину этого.

Оказалось, что тогда мать Чан Шань Иня была тайно отравлена, и Чан Шань Инь глубоко
вошел в ядовитые пастбища, чтобы найти червя Гу, который мог бы детоксифицировать яд. По
пути он попал в засаду Ха Ту Гу и его группы экспертов. Все это было зловещим заговором,
вызванным внутренним конфликтом в племени Чан и попыткой подавить Чан Шань Иня.



В прошлой жизни Фан Юаня, после того как Чан Шань Инь был спасен Ма Хун Юнем, он не
вернулся в свое племя, а присоединился к нему; это было также по этой причине. Позже,
после того, как Чан Шань Инь помог Ма Хун Юну подняться на должность лорда
императорского двора, он нацелился на племя Чан, избавившись от всех высших людей в
племени Чан. Затем он стал лидером племени Чан и отомстил за то, что произошло тогда.

Теперь Фан Юань использовал эту причину, чтобы иметь дело с племенем Ян и убедить Гэ
Гуана.

Племя Гэ изначально было связано узами дружбы с племенем Чан. Когда старый вождь
племени Гэ впервые встретил Фан Юаня, он сказал, что его вторая дочь вышла замуж в
племени Чан.

Но после того как Гэ Гуан прочитал письмо, он сразу же принял решение остаться с Фан
Юанем.

«Гэ Гуан, ты повзрослел, племя Гэ будет процветать под твоим правлением», - Фан Юань легко
прокомментировал, сидя на волке, затем махнул рукой: «Тебе не нужно двигаться в этой битве.
Будет достаточно для вас, ребята, если вы сделаете плотное окружение. Помните, что каждый
старейшина племени Ян, которого мы блокируем, означает более высокий шанс на успех,
когда мы атакуем лагерь племени Ян».

«Да, мы слушаемся волчьего короля!» - Гэ Гуан согласился и вывел группу мастеров Гу за
пределы поля боя, образовав окружение.

Увидев, что мастера Гу племени Гэ подошли, чтобы укрепить Фан Юаня, мастера Гу племени
Янь были шокированы и разъярены.

«Гэ Гуан, презренный, бесстыдный негодяй!» - яростно закричал старейшина племени Ян.

«Племя Гэ, вы приняли неверное решение. Сделать наше племя Ян своим врагом означает, что
вы идете против молодого мастера Лю Вэнь У. Ни у кого из вас не будет хорошего конца!» -
еще один старейшина выругался.

Гэ Гуан глумился, его сердце наполнилось презрением.

Произносить имя племени Лю, когда их смерть была неизбежна, было ли что-то полезное?

«Мы не можем больше ждать, мы должны атаковать и прорваться!» - старейшины племени Ян
осознали серьезность ситуации, когда кричали с пепельными выражениями.

«Иди!»

Соплеменники Ян бросились в атаку, пытаясь прорубить кровавый путь.

Таблетки огненного Гу, золотой шелкопряд Гу, морозное дыхание Ге, снежок Гу, торнадо Гу,
гром Гу, огненный коготь Гу и другие Гу активировались один за другим. Огонь и снег
беспрестанно вырывались наружу, золотой шелкопряд превращался в луч света и заряжался,
голубое морозное дыхание выдыхалось, смерч сеял хаос, гром гремел во все стороны, пламя
формировалось в когти и атаковало…

Под этим жестоким нападением мастеров Гу племени Ян волчья группа Фан Юаня получила
тяжелые ранения, но они двигались вперед безостановочно, волна за волной, не обращая



внимания на свою смерть.

«Эти мастера Гу могут быть экспертами среди смертных, сформированных из третьего и
четвертого ранга, но что с того?» - Фан Юань маневрировал волчьей группой, сидя на волке.

У него была душа человека-волка, что значительно облегчало ему маневрирование этой
волчьей группой, чем когда у него была сотня человеческих душ. Это было так же гладко, как
если бы волчий король лично командовал ими.

Выражение лица Фан Юаня не изменилось при виде волков, умирающих как мухи, он оставался
отчужденным и равнодушным.

Эти волки были всего лишь обычными дикими зверями, и если они умрут, то пусть так и будет.

Вместо этого, используя их как пушечное мясо, чтобы измотать первобытную сущность этих
мастеров Гу, было бы очень выгодно.

Слабостью этих мастеров Гу племени Ян была их низкая численность. Хотя они были
экспертами, им не хватало подчиненных, чтобы разделить давление поля боя.

Битва уже была под контролем Фан Юаня и двигалась в его направлении; у них просто не было
времени успокоиться и восстановить свою первобытную сущность.

«Ужасно, в этом мире действительно есть такой страшный навык манипуляции волком!» -
старейшина племени Ян сказал с пепельным лицом.

«Неужели мы умрем вот так?» - аура смерти уже окутывала их.

«Чан Шань Инь, убив нас, ты не боишься, что молодой мастер Лю Вэнь У отомстит?!» -
старейшина надеялся надавить на Фан Юаня.

«Атака, не останавливайся!» - закричал Ян Тянь Цзи, его голос уже стал хриплым, а
первобытная сущность была меньше половины общего количества.
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